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,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka (u daljem tekstu ,,Ugovorni organ®), u
postupku javne nabavke putem konkurentskog zahtjeva za dostavljanje ponuda, poziva
zainteresovane ponudace da dostave ponude za nabavku protokol konvertora IEC101/IEC104.
Procedura javne nabavke obavice se u skladu sa Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik
Bosne i Hercegovine®, broj 39/14, u daljem tekstu ZJN), podzakonskim aktima koji su doneseni u
skladu sa ZJN i ovom tenderskom dokumentacijom.

OPSTI PODACI

1. Podaci o ugovornom organu (>
D

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA /\/(b
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH ,QO
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009 é&
Broj bankovnog racuna: Q ’

e UniCredit Bank Banja Luka, rac¢un br. 5510010003400849 ,\)&

e Raiffeisen Bank, ra¢un br. 1610450028020039 .

e Sberbank a.d, racun br. 5672411000000702 @Q\

e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858 e}@

e NLB Banka, ra¢un br. 1320102011989379 LY
Broj deviznog racuna: .

N
UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABAﬁ? korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, IBéCRI 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki: . ;QQJ
Telefon: + 387 (0)51 246 551 OQ*
Faks: + 387 (0)51 246 550 \&

E-mail: jnprotokol@elprenos.ba\&

Web stranica: www.elprenos.ba

o0

2. Komunikacija i razm.i@noa informacija

2.1 Cjelokupna kox%\;éiiacij a 1 razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treb{?se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja poStom ili licno na adresu
naznaéenu\&ﬁéki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi kroz sistem ,,E
— nabavke™, kako je to definisano Zakonom o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj
39/1@» u daljem tekstu ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 nggetno, komunikacija 1 razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i

<\ ‘ponudata moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznaGenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimi¢e se tog dana, u suprotnom bi¢e zaprimljeni
sljedeceg radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. stav (4) ZJIN.

4. Pozicija iz plana nabavke

4.1 Referentni broj iz Plana nabavki: Odluka o privremenom finansiranju Kompanije za period

oktobar-decembar 2020. godine, broj U-63-4/2020 od 15.09.2020. i Godi$nji plan nabavki za 2020.

godinu: Stavka: 1.6 SCADA i automatika (SSiA) — Oprema i materijali .3}
04

5. Podaci o postupku javne nabavke O/\;b

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Konkurentski zahtjev za dostavljanje ponuda. %&Q

7/

5.2 Podjela na lotove: NE \ézy
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 40.000,00 KM ’\/0
5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE ‘Zré\

5.5 Okvirni sporazum: e}.(b

U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zakligylv(gnje okvirnog sporazuma.

Q)\

PODACI O PREDMETU NABAVKE QO%

6. Opis predmeta nabavke ,Q\

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka%‘étokol konvertora koji radi na principu transparentnog IEC
60870-5-101/IEC 60870-5-104 eja (gateway).

7. Oznaka i naziviz JRIN %’
@)

7.1 Oznaka i naziv iz JRJQ&?ZQGIZOO-Z Sistem SCADA ili istovrijedan

8. Koli¢ina predme’tﬁ nabavke

8.1 Kolicina p;:@meta nabavke definisan je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude i Prilogom 8 —

Tehnickizahtjevi i specifikacije
e

9. Te%’hymcke specifikacije

M\Tehmcke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8, koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao neprihvatljiva.

10. Mjesto isporuke robe / izvr§enja usluga / izvodenja radova

10.1 Mjesto isporuke robe je: skladiste Operativnog podrucja Banja Luka, Ramici bb Banja Luka
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11. Rok isporuke robe i garantni period

11.1 Rok za isporuku robe je maksimalno 180 (stotinu osamdeset) dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora

11.2 Zahtijevani garantni period na isporuc¢enu robu je minimalno 24 ( dvadeset etiri) mjeseca i
pocinje tec¢i od primopredaje robe. Primopredaja robe ¢e se konstatovati Zapisnikom.

.\;}
<&
USLOVI ZA KVALIFIKACIJU D
o
/\/
O
12. Liéna sposobnost @{Q
S

7/

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako: Q>

N
a)  je ponuda¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom f‘s&’\lidom za krivicna djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje,'@gvca, u skladu sa vaze¢im

propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slu¢aju postojanja
vazecée odluke o potvrdi stecajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatn%?‘, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registroyan,

€)  ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa pacanjem penzijskog i invalidskog osiguranja
I zdravstvenog osiguranja, u skladu_sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registtavan;

d)  ponudac nije ispunio obavezegéezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisim&@ osni 1 Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan.

L
12.2 U svrhu dokazivanja uslova ﬁ(e 12.1 od a) do d), ponudac je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovarne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) i ko@)%‘nadleinog organa (organ uprave ili notar) ovjerenu izjavu o0
ispunjenosti naveden@cﬁslova. Izjava se dostavlja u formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije 1 neqoZze biti starija od datuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku na
portalu javnih nalfavki.

&)
12.3 Ukoliko Q@du dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz taéke62.2.
4

Y
12.4 Penudad koji bude odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duZan je
staviti sljede¢e dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja c¢injenica
4\ potvrdenih u izjavi, i to:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleznog suda i Suda BiH Kkojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izreCena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo uces¢a u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b) uvjerenje nadleznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se
potvrduje da nije pod steCajem niti je predmet steCajnog postupka, da nije predmet
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postupka likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze,
a koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno
osiguranje.

d) uvjerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.

12.5 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponuda¢ je duzan da dostavi u roku od tri (3) dana,.od
dana zaprimanja obavjesStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi morajg ti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije tre¢i dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 éas@,{%, te za

ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani. fQO

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originalag(é?/jerena kopija

originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleznog organa —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mo%&%iti stariji od tri (3)

mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude. Y

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dos@ﬁanja ponude, u protivnom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZIN. Q)@‘

Napomena: O

Ukoliko ponudag u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjefidsti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleZznog organa -<0rgan uprave ili notar) dostavi i trazene

dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se o éze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti origieﬁii ili ovjerene kopije originala koji ne moze biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana é&tavlj anja ponude.
- >
12.6 Tezak profesionalni propust (¢lan 45&5@*] (5) ZIN):

Y

L
Ponuda ¢e biti odbijena ako @mi organ, na bilo koji nacin, dokaze da je ponudac bio kriv
za tezak profesionalni propu pocinjen tokom perioda od tri godine prije pocetka postupka
(objave obavjestenja o nabavci na portalu javnih nabavki), posebno, znacajni i/ili nedostaci
koji se ponavljaju wyizviSenju bitnih zahtjeva ugovora koji su doveli do njegovog

prijevremenog raskidd, nastanka Stete ili drugih sli¢nih posljedica koje su rezultat namjere ili
nemara tog pri{q’,e nog subjekta (dokazi u skladu sa postoje¢im propisima u Bosni i
Hercegovinij >

\@

13. Sposobnos‘t%faavliania profesionalne djelatnosti

13.1 gtcﬁ@} ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJN,
(g@fudaéi moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.
N

]3&.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleZznog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
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- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz ¢lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vazeéim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.
13.4 U slucaju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obav!jia%a

profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uceséa zbog neispunjavanja navedenog-uslova za

kvalifikaciju. o
j &
>
Napomena: ,
Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac¢ ¢e uz rjes o upisu u sudski

registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanje i da~privredni subjekat od
registracije nije vr$io izmjene u sudskom registru. Izjava se daje na apemorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponu.ééia ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena pecatom ponu .

%

14. Ekonomska i finansijska sposobnost Q-

&

1S
14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske sposobnos ? skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije ispunjen minimalni uslov;QO
X2

- da je ponudac ostvario ukupan prih: 'Qgperiod ne duzi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, OanSLé) od pocetka poslovanja, ako je ponuda¢ registrovan,
odnosno poceo sa radom prije @ﬁranje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti nabavke. Q}

7/

14.2 Ocjena ekonomskog i1 ﬁl?r'ansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pe¢atom ponudaca, koja ne
smije biti starija OSQlatuma objave obavjestenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogem 6 tenderske dokumentacije, 1 na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dq@ enata:

- poslowni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske

e, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
istrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
@%poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponuda¢ registrovan, odnosno poc¢eo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu procijenjene vrijednosti nabavke.

14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od tri (3)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
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zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije tre¢i dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.

Napomena:

Ponudac¢i mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili ovjerenih

kopija dokaza. S
4\
15. Tehnicka i profesionalna sposobnost ‘b‘\\/
15.1 Sto se tie tehni¢ke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, popuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: %‘D’\’
Uspjesno iskustvo ponudaca U izvrSenju najmanje jednog (1) ili viSe ugoy@fa, koji za predmet
imaju isporuku robe, minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 40.080700 KM, u posljednje
tri (3) godine zbirno (ra¢unajuc¢i od dana objave obavjeétenj.a{bo nabavci) ili od datuma
registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac re@trovan, odnosno poceo sa
radom prije manje od tri godine. Q)(b
?}.
15.2 Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti ponu a‘éa? u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se

PR

izvrsiti na osnovu sljede¢ih dokaza: A

a) Spisak izvrSenih ugovora o isporuci robe, koji sainjava sam ponuda¢ na svom
poslovhom memorandumu, potpisan Qdeﬁrane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, Koji
sadrzi ugovore minimalne ukupne vorene vrijednosti od 40.000 KM, u posljednje 3
(tri) godine zbirno (racunajuci o?éfza objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma
registracije, odnosno pocetka ovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo da
radi prije manje od tri go%/@ koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno
sadrzi naziv 1 sjediSte ugdvornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme 1
mjesto izvrSenja ugovodg;i./

b) Uz spisak izvréet&i@%govora ponuda¢ je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima ko{&u izdali primaoci robe, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena vrijednost
40.000 KM x&koje obavezno sadrze: naziv i sjediste ugovornih strana, predmet ugovora,
Vrijednos{ govora, vrijeme 1 mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom izvrSenju
ugovoﬁz Potvrda o uredno izvr§enom ugovoru treba biti data na memorandumu primaoca
rog@vjerena pecatom 1 potpisana od strane odgovornog lica primaoca robe.

AN
,Q'Y? slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moze dobiti od ugovorne strane

2~ koja nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz

predocenje dokaza o ucinjenim pokusSajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko
ponuda¢ uz izjavu o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokusajima da se
takva potvrda osigura, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze od Ponudaca ¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, zatraziti
provjeru dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako Ponudac,

Strana 9 od 49



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLK T
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-KZ-2028/2020

¢ija je ponuda ocijenjena najpovoljnijom, ne moze ponovno dokazati svoju sposobnost,
ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde,
ve¢ kao c¢lan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponuda¢ uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovornos¢u, iz kojih su vidljivi podaci o njegoi%?n
finansijskom udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora>

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. w slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrdq»% urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvaéena te ¢e Ugovorni organ preduzeti SV%‘M}uge zakonom
predvidene mjere. ’
\éz}‘
)
15.3 Ponudad je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerefie’kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i1 profesionalnu sposobnost\fx\
Q?(b

16. Uslovi za grupu ponudaca &

16.1 U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ﬁg((%omi organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslova od strane grupe ponudaca 'z&%ﬁti na sljede¢i nacin:

— uslove koji su navedeni pod tackom 12. 14 Cna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te sv od clanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispiinjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

— svaki ¢lan grupe ponudaca je&ﬁazan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - lzjava iz
¢lana 45. ZIN (Prilog 5);\@\‘*

— svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - Izjaya iz ¢lana 52. ZIN (Prilog 7);

— grupa ponudaé%&ao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost gyavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca
mora dost@,ﬁh dokaz o registraciji, na nacin na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

— grupa &ﬁudaéa kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 14.1
(elgz@p}nska 1 finansijska sposobnost), 15.1 (tehni¢ka 1 profesionalna sposobnost)
tenderske dokumentacije, §to zna¢i da grupa ponudata moze zbirno ispunjavati

_ x‘postavljene uslove i dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih

&7 uslova;

\@%— Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe
< ponudaca koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska 1
finansijska sposobnost (bilans uspjeha).

16.2 Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta o udruzivanju u
grupu ponudaca radi ucesca u postupku javne nabavke, u roku ne duzem od 3 (tri) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.
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16.3

16.4

16.5

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su c¢lanovi grupe ponudaca sa taénim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlastenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, na¢in placanja ugovorne obaveze (lideru ili ¢lanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrsava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrsavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nac¢in plac¢anja, ugovorni organ ¢e
placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru Xe
bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ éeikao
potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis{b

Definisani pravni akt mora biti fizi¢ki dostavljen na protokol ugovornog organgﬂéjkasnije
tre¢i dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremgfa ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji j@‘zﬁaéin poslan.

Ukoliko ponudac¢ ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadr%iﬁom, ugovor Ce se
dodijeliti sljedecem ponudacu sa rang liste. S

Napomena: Grupa ponuda¢a moZze uz svoju ponudu odmah do faviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o udruZivanju. Ovim se oslobada oba{éza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene kopije ako bude izabrana. 0

Ukoliko se ponuda¢ odlucio da ucestvuje u postupku javn¢yrabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
ne moze u istom postupku ucestvovati i samostalno §a‘s’vojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovaih, zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj@hudaé ucestvovao.

Grupa ponudaca ne mora osnovati novo prav%'?.’lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke. &

Grupa ponudaca solidarno odgovara za @éobaveze.

o

)
Q;Q
S
’&'{’O 2
\
\‘@
1 @)
) &
&
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

PR

1) Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formo%k%Ja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim mform@@ﬂama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjaSmenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca u skladu sa formom koja

je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudac ostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatraée se da ponuda ne sadrzi\povjerljive informacije i
nece biti odbacena; ,\\

5) 1Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tataka tend@{ke dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost; ‘be}
13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelizwstl
14. Ekonomska i finansijska sposobnost Q)
15. Tehnicka i profesionalna Sposobn%;@

6) lzjavu ponudac¢a u skladu sa 'laglom 52. stav (2) ZJN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob IhtEI’ES&Qj skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije; \ﬁ(é

7) Dokumentaciju koja s@ﬁnosi na predmet nabavke:

1. Tehni¢ki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom koja je data
u Prilogu 8 — Tehnié%’@ahtjevi i specifikacije;

%)
2. U okvigr ponude dostaviti tehnicku dokumentaciju u skladu sa stavkom 1.8
Priloga 8‘&'{/0

8) Nacrt@govora (u skladu sa tatkom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja'ye data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) )CI%kazn o ispunjavanju preferencijalnog tretmana domaceg, (u slucaju da ponudac u
\@ Prilogu 2 navede da njegova ponuda ispunjava uslove za preferencijalni tretman
S domaceg), ili dokazi da je primjena preferencijalnog faktora isklju¢ena u odnosu
na ponudu ponudaca (u slucaju da ponudac ispunjava propisane uslove), prema tacki

36. tenderske dokumentacije;

10) Ovlastenje/ovlasStenja kojim/a c¢lanovi grupe ponudaca ovlas¢uju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u sluc¢aju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

11) Original ili ovjerena kopija punomo¢iu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnoSenje ponude;

12) Ostalu dokumentaciju koja nije navedena gore, a definisanu u tenderskoj dokumentaciji.
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18. Nacdin pripreme ponude

18.1

18.2

18.3

18.4

Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ¢e
biti odbacene kao neprihvatljive, sve u skladu sa ¢lanom 68. ZJN. Ponudac¢ ne smije mijenjati
ili nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.
Ponude se pripremaju u:

— jednom (1) originalu;

— jednoj (1) stampanoj kopiji (hard — copy) i

— Jjednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponudag f

formatu). 2

Original i jedna (1) stampana kopija kompletne ponude se izraduju na nacin da p@r_]&inaéno
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualgsq{orekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, U suprotnom ponuda ¢e biti odba%ena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja rzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge trazene dijelove) moraju biti ¢vrsto gslgiani tj. uvezani tako da
se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude. Q\
Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukoriéenQ;(bknjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pefatom ponudaca.Original i sve Stampane kopije
ponude se uvezuju na gore opisan nacin. Y

Dijelove ponude kao $to su uzorci, katalozi, mediji 8 pohranjivanje podataka i slicno, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivo%‘i* navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slu¢aju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj«u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uve?é u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponudejerQ edstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objekti¥aiih okolnosti ponuda ne moZe biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u d@l ili vise dijelova. U tom slu¢aju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a@nudaé mora u sadrZaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji. S 7

Sve stranice/listovi po&@le trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/ligta.

Ako ponuda sadr@'@tampanu literaturu, broSure, kataloge 1 sl. koji imaju izvorno numerisane
brojeve, onda.séti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.

Kada pongé@éadrii viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nac¢in da svaki sljede¢i dio
zapocinje fednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio. O

Ponfida nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom

@g&udaéa ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na naéin da je
bezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne

N
< mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.

18.5

Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i
Prilozima koji se dostavljaju u ponudi gdje pise potpis i pecat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Dobavljaca“ i na svim drugim dokumentima koji
moraju da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca 1 ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
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kojoj je sjediste ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediSte ponudaca, ponuda¢ nema pecat.
Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

18.6 Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.
Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono $to se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.
Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije trazeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
priloZzenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasng' ti
naznaene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karaktetistike
ponudene stavke (ne prilagati uopstene kataloge u kojima nije jednoznacno naveq)%o koje
parametre ima ponudena stavka). Tehnicka dokumentacija koja ne upuéuje jédnoznacno
na dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana. %@}

/7

19. Jezik i pismo ponude J0d
N

o

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa po uld6m izmedu ponudaca i
ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u @ni 1 Hercegovini 1 napisana
na latini¢nom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom gjeziku koji se najcesce koristi u
medunarodnoj trgovini, ali pod uslovom da je obavezno usponudi dostavljen i zvani¢ni prevod
(ovjeren od strane ovlaStenog sudskog tumaca za jezikesa kojeg je izvrSen prevod), na jedan
od sluZzbenih jezika u Bosni i Hercegovini. N
Izuzetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, ka@'gﬁa dokumentacija proizvodaca materijala
i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima mafe ijjala 1 opreme, koje ponudac¢ dostavlja mogu
biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
Takode, Stampana literatura, broSure, nactt; kataloSka dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjiina materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na drugom jeziku&k/@i se koristi u medunarodnoj trgovini (npr. njemacki,
francuski,...), ali uz uslov da se&ostavi i cjelokupan prevod na jedan od sluzbenih jezika u
Bosni i Hercegovini, izvréen@strane ovlastenog prevodioca.

/7
20. Nacdin dostavljanja ponl{;d';%

20.1 Ponuda se dostav '&?1 originalu 1 jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) 1 jednoj (1)
elektronskoj k na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢ @ﬁ%o pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE", respektivno. Kopija
ponude \&@v 1 sva dokumenta koja sadrzi i original. U slu€aju razlike izmedu originala i
kopije Epnude, vjerodostojan je original ponude.

St@mﬁane kopije ponude se dostavljaju zajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizi€ki izvodivo, ili u vise odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
fbﬁ stavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se

4\ dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjestenju o nabavci 1 tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vra¢ene ponudacu.
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20.3 Ponude se dostavljaju liéno na protokol ugovornog organa ili putem poSte, na adresu
ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno:

., Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka

ul. Marije Bursac¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN — KZ - 2028/2020,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka protokol konvertora IEC101/IEC104 04.\
— naznaka: ,NE OTVARAJ — do 25.02.2021. godine do 11:30 ¢asova*. 4,‘5

O
&
20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno %‘U\’

7/

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koj@stavi viSe ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene. /\/\’

O
21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda @0\

21.1 Ponude se dostavljaju na na¢in definisan u tacki 20. ove téhderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljedecu adresu: LY

»Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d@nja Luka
ul. Marije Bursaé 7a, 78000 Banja Luka->

Bosna i Hercegovina ) QQO

)
21.2 Rok za dostavljanje ponuda je 25.08&2%21. godine do 11:00 ¢asova.
&

Y
21.3 Ponuda ponudaca mora biti dos{@f‘rj ena do datuma i sata nazna¢enog u obavjestenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumerﬁé{:iji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci l@ﬁ ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kasnjenja ukoliko
ponude ne stignu d%qqajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima.

QO
22. Mjesto, datumi&(ﬁieme otvaranja ponuda
6?

"
22.1 Javno otvaranje ponuda e se odrzati 25.02.2021. godine u 11:30 ¢asova, u prostorijama
Ugovgmog organa ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, Marije Bursa¢ 7a,
78@0 Banja Luka.

22.2 @laéteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
\(botvaranju ponuda. Predstavnici ponudaca moraju imati ovlaStenje za ucCeS€e na javnom
otvaranju ponuda u ime Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca,

da bi mogli potpisati i preuzeti Zapisnik sa otvaranja ponuda.

23. Izmjena, dopuna i povlaéenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
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na nacin kako se trazi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

— ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka

ul. Marije Bursaé¢ 7a, 78000 Banja Luka, Bosna i Hercegovina.
— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— 1ZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN — KZ — 2028/2020, 4.3}
— naziv predmeta nabavke: Nabavka protokol konvertora IEC101/IEC104 >

od
— naznaka: ,NE OTVARAJ — do 25.02.2021. godine do 11:30 &asova“. O‘\/
&
23.2 Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, n/a%laéin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje Iic;r}?‘a nabavke i broja

nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju {onuda ¢e biti vraéena
ponudacu neotvorena.

)
24. Cijena ponude Q?(b

24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka,a;@i}u cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3. <&

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obras %y ponudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog'@?@rn

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i"Q%rascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, aQena ponude sa uklju¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popfistom i na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Uku 03 1jena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) pise se
brojevima 1 slovima, kako je%’predvideno u Obrascu za ponudu. U slu¢aju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovin@,’prednost se daje iznosu upisanom slovima.

24.4 Ponudaci su duzni dos&&%ti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su uGijemu definisani, 1 ponudac¢ je duzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obraset. U slucaju da ponuda¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, nﬁ)\ova ponuda ¢e biti odbacena.

24.5 Ponudaé\\i@zuje popust u procentima i u nov€anom iznosu. U slu¢aju da ponuda¢ ne nudi
popust,.na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskg@&popust na propisan nacin ili na bilo koji nacin uslovljava popust, smatrace se da nije ni
paradio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u novéanom iznosu

ednost se daje iznosu iskazanom u procentima.

24&% Ukoliko ponudac nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (ha mjestu gdje
se upisuje pripadajuci iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (brojevima i
slovima).

24.7 U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomocénika za PDV koji ima sjediSte u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
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br. 9/05, 35/05 i 100/08), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome Ugovornom organu
dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljucenja ugovora.

24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a narocito:
a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi; »

c) sve pripadajuée indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se plica u
BiH), poreze na prodaju i druge slicne poreze na gotove proizvode koji ¢e g€ trebati

platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen; fQO
d) cijenu prevoza i Spediterske usluge; ajb
/7
e) osiguranje; >

f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj doku@htacul;
g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe. f\,\

24.9 Cijena ponude kOJu navede ponudac nece se mijenjati u tokﬁz?zvrsenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ée kao neprihvatljivu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u §kladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnjm>markama (KM). Strani ponuda¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), iskﬁs??civo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
Navedeni iznos preracunace se u KM prem@’ zvanicnom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda .i @%driati po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora. >

N

25. Kriterijum za dodjelu ugovora \1_,

25.1 Kiriterijum za dodjelu ugovo;%) Najniza cijena
25.2 Ugovor se dodjeljuje a@ludacu koji je ponudio najnizu cijenu ponude.

25.3 Ponude koje n%ée%ovolje tehnicke zahtjeve 1 specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta Ja{?:évnabavke bice odbijene.

26. Period v%i\enia ponude
4
26.1 Po@éde moraju da vaze devedeset (90) dana, racunajuci od isteka roka za dostavljanje ponuda.
e dok ne istekne period vazenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od ponudaca u
4\ pisanoj formi da produze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Svaki
ponuda¢ ima pravo da odbije takav zahtjev. Ponuda se ne smije mijenjati. Ako ponudaé¢ ne
odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa produzenjem perioda vazenja ponude,
smatrat ¢e se da je ponudaC odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka.
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27. Nacrt ugovora

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrsteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethi‘go

v

opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slucaju da poniddc
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena. D
4/‘27'
28. Zakljuéivanje ugovora fQO
D
28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugoy&r{g u zakonskom
roku.

28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz, tenderske dokumenta@k?prihvaéene ponude
I u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.
28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu cija jé;g’énuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac: >
— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije do@r&nata iz ¢lana 45. 1 47. ZIN, ne
starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponu(g, u roku od tri (3) dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca é{
— propusti da dostavi dokumentaciju koja je%’é& uslov za potpisivanje ugovora, a koju je
bio duZan da dostavi u skladu sa propisiman’BiH, ili

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora
— propusti da dostavi garanciju za @tedno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz

tenderske dokumentacije, ili O’Q
— propusti da potpiSe ugovor avci u roku koji odredi Ugovorni organ ili
— odbije da zakljuci ugovo&dadu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude koju
je dostavio. ,
O%
o
OSTALI PODACI | DOﬁDATNE INFORMACIJE
&
29. Trosak ponu,d\e, bjava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Trosak a}ipreme ponude i1 podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Sho {0 ¢lanu 9. stav (5) Uputstva o dopunama uputstva o uslovima i1 na¢inu objavljivanja

o@vjeétenja i dostavljanja izvjeStaja u postupcima javnih nabavki u sistemu ,,E-nabavke®,

X govorni organ upucuje poziv kandidatima za preuzimanje tenderske dokumentacije u sistemu

,»E-nabavke®, pri ¢emu broj kandidata nije manji od tri. Ugovorni organ objavljuje tendersku

dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjeStenja o nabavci, u sistemu ,,E-nabavke*.

Preuzimanje tenderske dokumentacije vrs$i se na nacin da zainteresovani privredni subjekti

koji su registrovani u sistemu ,E-nabavke”, bez naknade, preuzimaju tendersku
dokumentaciju objavljenu u sistemu ,,E — nabavke”.

29.3 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bi¢e objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZzenje pojasSnjenja
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30.1 Zainteresovani kandidati/ponuda¢i mogu, u sistemu ,,E — nabavke®, traziti pojasnjenje
tenderske dokumentacije blagovremeno, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za
podnosenje zahtjeva za ucesce ili ponuda.

30.2 Ugovorni organ ¢e odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje, blagovremeno u roku od tri (3) dana,
a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka za podnoSenje zahtjeva za ucesce ili ponude, a
odgovor s pojasnjenjem kroz sistem ,,E — nabavke” dostaviti svim kandidatima/ponuda¢ima
koji su preuzeli tendersku dokumentaciju sa sistema ,,E — nabavke”.

30.3 Ugovorni organ moZze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one uc¢ine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudadima istog dana, a najkasnije Qﬁt
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

/\/‘b‘

31. Podugovaranie o

&
0 i

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 6. Izjave ponudaca u Obrascu za;.?onudu - Prilog
2) nazna¢i da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti Kg ji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude “bez PDV-a) ¢ée dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. ’\/

31.2 Izabrani ponuda je duzan, prije nego uvede podugovaraca Qx\p{)bosao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovarag Osa svim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovornl organ moze izvrSiti provjeru k\/&ll ikacija podugovaraca u skladu s
Clanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavlja¢a o svojoj odluci.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost ﬂl}vodenje podugovaraca za koje je izabrani
ponuda¢ dostavio zahtjev, duzan je pism@% obrazloziti razloge zbog kojih nije dao
saglasnost.

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugowg}iuzan je da prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor kol{,é?) vezno sadrzi sljede¢e elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZJN, i to:

— dio ugovora - koji c&éahzovatl podugovarac;
— naziv, opis i vn@dnost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

— podatke o @&ﬁgovaraéu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
raCuna 1@ ziv banke kod koje se vodi.

31.5 Gore navede@épodam su osnov za direktno plac¢anje podugovaracu.
316 U slucaju&dugovaranja odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

NapQ{;@na

%kladu sa ZJN podugovarac se ne smatra ponudacem niti clanom grupe ponudaca u smislu
\@@postupka javne nabavke.

Ako se ponuda¢ u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavljac ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac¢ u Obrascu za ponudu ne zaokruZzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da ne¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.

32. Ukoliko se kao ponudac javi fizicko lice (uslovi i dokazi)

Strana 19 od 49



i%;/_ ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLK T
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-KZ-2028/2020

32.1 U slucaju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN, u
svrhu dokaza u smislu ispunjavanja uslova li¢ne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljedece dokaze:

a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izre¢ena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesca u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti; )

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje
i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom od o§U),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao ﬁﬁc@o lice
registrovano za samostalnu djelatnost; O

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja djelgm%st za koju je
registrovan. ’

>
32.2 Pored dokaza o li€noj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionaltie djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti.i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. 1 15. tenderske dokum. ije.

33. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata I
L
33.1 PonudacC koji dostavlja ponudu koja sadrzi odrede N informacije/podatke koje su povjerljive
treba da u ponudi dostavi spisak povjerljivih {2;’0 macija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije,gotpisan od strane ponudaca i ovjeren peatom
ponudaca ili u slucaju da ponuda ne saiziég&jerlj ive informacije/podatke, treba da u ponudi

dostavi Obrazac za povjerljive informachg potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca, sa izjasnjenjem da nema pQvjerljivih informacija. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
dostavi Obrazac za povjerljive inforfitacije ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda
ne sadrZi povjerljive informaci@ ece biti odbacena.

U slucaju postojanja povjerﬁﬁih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudal je
duzan da naznaci brojeve@franica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smei?aju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive. Povjerljivim
podacima ne mogu &Qmatrati informacije navedene u ¢lanu 11.ZJN.

o

34. Neprirodno ni(sj@'%iiena ponude

N

34.1 Ako ug(ﬁ/gﬁ'li organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, ,g@meno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazloZi ponudenu cijenu. Ponudac je duzan na
za@,‘ev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o relevantnim sastavnim
mentima ponude, ukljucujuci elemente cijene, odnosno razloge za ponudenu cijenu. Ako
4\®ponudaé odbije da dostavi pisano obrazloZenje ili dostavi obrazlozenje, iz kojeg se ne moze
utvrditi da ¢e ponuda¢ biti u mogucnosti da isporuci robu/izvrsi usluge/izvede radove po

ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

35. Provjera racunske ispravnosti ponude

35.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi koja je Cisto aritmeti¢ke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ e
neodlozno ponudacu uputiti obavjeStenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greSkom, pod uslovom da je ponudac¢ pisanim putem
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prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra
racunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati.

36. Preferencijalni tretman domaceg

36.1

36.2

Ugovorni organ primjenjivac¢e preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN (,,Sluzbeni
glasnik BiH*, broj: 39/14) i Odluke Savjeta ministara BiH o obaveznoj primjeni
preferencijalnog tretmana domaceg, (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 34/20, u daljem tekstu
Odluka).

Ny
Preferencijalni tretman domacéeg ¢e se primjenjivati isklju¢ivo u svrhu uporedivanja pgnuda,
prilikom ocjene ponuda u skladu sa ¢lanom 1, stav (1), tacka a) Odluke. Prilikomxl&raéuna
cijena iz ponuda u svrhu uporedivanja ponuda, cijena domacih ponuda ce sr%‘}@manjiti za
preferencijalni faktor u iznosu od trideset posto (30%). >
U smislu ove odredbe, a obzirom da se radi o ugovoru o nabavci robe, kao ;ﬁ’a’ je naznaceno u
tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije, domace ponude su ponude koje»podnose pravna ili
fizicka lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa zakogtma u BiH i kod kojih
najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo g iH.

D)

U svrhu dokazivanja da ponuda ispunjava uslove za pri@@f\w preferencijalnog tretmana
domaceg ponudac je duzan da dostavi: %

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti penudene robe imaju porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca<«q okviru Obrasca za ponudu - Prilog 2 ove
tenderske dokumentacije), >

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotr Q%ske komore BiH ili Privredne komore RS ili
Privredne komore FBiH ili Privre komore Br¢ko Distrikta da ponudena roba ima
BiH porijeklo. Potvrda se prilaze Vsvaku stavku u Obrascu za cijenu ponude, za koju se
tvrdi da joj je porijeklo iz BiH.(©
N
Dostavljeni dokumenti moraju@%riginali ili ovjerene kopije originala.
Ugovorni organ zadrZava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

U skladu sa ¢lanom bO?tav (2) Odluke o obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana
domaceg, za pom@ace iz drZzava potpisnica Sporazuma o izmjeni 1 pristupanju
Centralnoevropsk@gﬁ sporazumu o slobodnoj trgovini (CEFTA 2006), izuzev Republike
Hrvatske, Bu ¢ 1 Rumunije koje su u meduvremenu postale ¢lanice EU, preferencijalni
tretman d%ﬁgéeg primjenjivace se u skladu sa odredbama tog sporazuma.

Shodn@ tome primjena preferencijalnog faktora je isklju¢ena u odnosu na ponude koje
podéjese pravna ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE 1 koja su

(b%@strovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE, kod kojih najmanje

PR

0% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponude ispunjavaju prethodno navedene uslove, a obzirom da se radi
o ugovoru o nabavci robe, kao §to je naznaceno u tacki 5.4 ove tenderske dokumentacije,
ponudaci iz drzava potpisnica CEFTE su duzni da dostave:

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz drzava
potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu ponudaca i mora biti potpisana od
strane ponudaca i ovjerena pecatom ponudaca),
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2) Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava potpisnica
CEFTE. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Obrascu za cijenu ponude, za koju se tvrdi
da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata.

36.3 Preferencijalni tretman domaceg, u slucaju ponude koju podnosi grupa ponudaca, ¢e se
primjenjivati na sljede¢i nacin:

e Domac¢om ponudom smatra se ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju Cine p\réVna

ili fizi¢ka lica sa sjedistem u BiH i koja su registrovana u skladu sa zakonima,u"BiH i
kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklcg/iz BiH.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava uslox;g(,%a primjenu
preferencijalnog tretmana domaceg, grupa ponudaca je duzna da dos/tfmz

1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robqﬁ?ha porijeklo iz BiH
(izjava je sadrzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru OQr}%ca za ponudu - Prilog
2 ove tenderske dokumentacije), -\fb

2) Potvrdu Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske ng}@)?z BiH ili Privredne komore
RS ili Privredne komore FBiH ili Privredne kqmote Brcko Distrikta da ponudena

roba ima BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za-svaku stavku u Obrascu za cijenu

ponude, za koju se tvrdi da joj je porijekl&tz iH;

Domadom ponudom se smatra i ponudd koju podnosi grupa ponuda¢a koju &ine
pravna ili fizicka lica sa sjediStem @& drzavama potpisnicama CEFTE i koja su
registrovana u skladu sa zakonima p(drZzavama potpisnicama CEFTE i najmanje jedno
pravno ili fizicko lice sa sjediStenizna BiH koje je registrovano u skladu sa zakonima u
BiH i kod kojih najmanje SOW upne vrijednosti od ponudene robe ima porijeklo iz
BiH. \L:\"

U svrhu dokazivanj ~dd ponuda grupe ponudaca ispunjava uslove za primjenu
preferencijalnog tretm%r/la domaceg, grupa ponudaca je duzna da dostavi:

1) Izjavu da n;?@?lje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz BiH
(izjava je §8 rzana u tacki 4. Izjave ponudaca u okviru Obrasca za ponudu - Prilog
2 ove t@@erske dokumentacije),

2) Po '{I,J Vanjskotrgovinske/Spoljnotrgovinske komore BiH ili Privredne komore

ili Privredne komore FBiH ili Privredne komore Brcko Distrikta da ponudena
oba ima BiH porijeklo. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Obrascu za cijenu
ponude, za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz BiH;

N\

%,Q\o Primjena preferencijalnog faktora je isklju€ena u odnosu na ponudu koju podnosi

KN

grupa ponudaca koju ¢ine pravna ili fizi¢ka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama
CEFTE i koja su registrovana u skladu sa zakonima u drzavama potpisnicama CEFTE
ili koju pored pravnih ili fizi¢kih lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE
¢ine 1 pravna ili fizicka lica sa sjediStem u BiH, koja su registrovana u skladu sa
zakonima u BiH i kod kojih najmanje 50% ukupne vrijednosti od ponudene robe ima
porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE.

U svrhu dokazivanja da ponuda grupe ponudaca ispunjava prethodno navedene uslove,
grupa ponudaca je duzna da dostavi:
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1) Izjavu da najmanje 50% od ukupne vrijednosti ponudene robe ima porijeklo iz
drzava potpisnica CEFTE (izjava se daje na memorandumu lidera grupe ponudaca i
mora biti potpisana od strane lidera grupe ponudaca i ovjerena pecatom lidera grupe
ponudaca),

2) Potvrdu nadlezne Privredne komore da ponudena roba ima porijeklo iz drzava
potpisnica CEFTE. Potvrda se prilaze za svaku stavku u Obrascu za cijenu ponude,
za koju se tvrdi da joj je porijeklo iz drzava potpisnica CEFTE;

Dostavljeni dokumenti moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

o

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere dostavljenih podataka i dokumenata. \’4\’
S

e Ponuda koju podnosi grupa ponudaca koju Cine pravna ili fizicka lica sa sje@distem u
BIH i sjediStem u nekoj tre¢oj drzavi (dakle niti je sjediste u BiH niti@j@ sjediSte u
drzavi potpisnici CEFTE) kao 1 ponuda koju podnosi grupa ponudaca ¢ine pravna
ili fizicka lica sa sjediStem u drzavama potpisnicama CEFTE i sj edié}t&n u nekoj trecoj
drzavi, nema tretman domacée ponude niti je primjena prefegencijalnog faktora
isklju¢ena u odnosu na ponude koje podnosi ovakva grupa p&%daéa, bez obzira na
porijeklo nudene robe (ugovorni organ ¢e u ovom slucaju, Wsvrhu poredenja ponuda,
umanjiti cijene domacih ponuda za preferencijalni faktoré\} odnosu na ponudu ovakve
grupe ponudaca). Q)‘b‘

%

37. Sukob interesa N

37.1 Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i pose pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (2)
zakona o javnim nabavkama da nije nudio mitg-niti u¢estvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je
cilj korupcija u javnoj nabavci i to u form{utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije,
ovjerenu kod organa nadleznog za o$jeru dokumenata, ne stariju od datuma objave
obavjestenja za predmetnu nabavku. dﬁgg ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora

dostaviti izjavu po ¢lanu 52. ZJN. é,'&

&)
38. Pouka o pravnom lijeku Q/\

7/

38.1 Svaki ponuda¢ koji im @%'ravdan interes za ugovor o0 javnoj nabavci i sSmatra da je ugovorni
organ u toku postuplggdavne nabavke izvrsio povrede ZJIN i/ili podzakonskivh akata, ima pravo
da ulozi zalbu n%@ostupak u roku koji je odreden u Clanu 101. ZJN. Zalba se izjavljuje
ugovornom Oof inu u najmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporu¢enom
po§tansko%@ iljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

N\

39. Garancit@ za uredno izvrSenje ugovora
AN
39.1 P,é',nudaé koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
ostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od 10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez ura¢unatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije 1 bez prava prigovora, sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza
plus Sezdeset (60) dana. Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje
ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka 9 b. Garancija za uredno izvrSenje ugovora
¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 10
tenderske dokumentacije.
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40. E — aukcija

40.1 Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH br. 66/16).

40.2 E — aukcija je nacin provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje:
— podnoSenje novih cijena, izmijenjenih nanize,

a odvija se nakon pocetne ocjene ponuda i omogucéava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja u informacionom sistemu E — nabavke. e

40.3 Ugovorni organ odreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije u sistemu E — nabav,géxZa
zakazivanje 1 pocetak E — aukcije referentno je vrijeme u sistemu E — nabavke. Od /pomenta
zakazivanja do vremena pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E Cgﬁkcija ne
moze poceti vikendom, neradnim danom i radnim danom prije 9:00 sati i nako%\’l% :00 sati.

40.4 Svi ponudaci koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivacﬁja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem sistema E — nabavke o sljedec¢em: \éib
a) datumu i vremenu pocetka E — aukcije, ,\)0
b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije; D
c) broju postupka javne nabavke i broju lota, ukoliko je pe&t\;pak podijeljen na lotove;
d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda; ©
e) ukupnom broju bodova u slucaju ekonomski najgevoljnije ponude;
f) dalise na ponudu primjenjuje preferencijalnj tfetman domaceg.

40.5 Izmjenu vremena pocetka 1 duzine trajanja E — auk¢ij€ ugovorni organ moze vrsiti kroz sistem
E — nabavke do momenta pocetka E — aukcije.@d momenta izmjene do novog pocetka E —
aukcije mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazi@%hje E — aukcije se moze vrsiti kroz sistem E —
nabavke do momenta pocetka E — aukcije, ¢

0 .
40.6 Svako snizavanje cijene ponude u slu¢ '}u najnize cijene, kao kriterijuma za dodjelu ugovora,
je moguce u rasponu od 0,1 % do 1L),Q§ o najnize pocetne cijene svih ponuda.

40.7 Sistem E — nabavke 3alje obeiykgé\enje o zavr$enoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrSetku E
— aukcije, u skladu sa ¢lanon®69. ZIN donosi odluku o prestanku postupka javne nabavke i
obavjestava ponudace u scg@du sa Clanom 71. ZJN.

40.8 Kada se ukupna cijel;t dnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od viSe pozicija tada se
svaka od pozicija dinanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no procentualno umanjenje
ukupne Cijengds Ignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje

jpavoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

ugovora n%

40.9 U skladusa”Clanom 3 stav (3) Pravilnika o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije, u slu¢aju

prijem@jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, nego se postupak okoncéava
u-@ﬁdu sa ¢lanom 69. ZJN.

40.1@?&?mjena, otkazivanje ili ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrSiti u skladu sa odredbama
<\ &lanova 6. i 7. Pravilnika o uslovima i nadinu koristenja E — aukcije.
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Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-KZ-2028/2020 Nabavka protokol konvertora IEC101/IEC104

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: . .2021. godine.
UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH 4\,6’
v 2V
PONUDAC: Qr
1
_ a)
Ponudac Clanovi grupe ponudaca
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponudaca)

grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa
IDB/JIB
Broj Ziro racuna
PDV
Adresa za
dostavljanje poSte

Clanovi grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)
Clan grupe Clan grupe Clan grupe
Naziv i sjediSte
ponudaca
Adresa
IDB/JIB
Broj Ziro racuna
PDV
Adresa za
dostavljanje poSte
U

(Ukoliko-penudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu@)stavlja samo jedan ponuda¢. Podugovarac¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smlily?postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa

E-mail adresa
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-KZ-2028-6/2020, ovom
izjavom prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku Qrogﬁ' |
konvertora 1IEC101/IEC104, u skladu s uslovima utvrdenim u tenderskoj dokum(gﬁaciji,

kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja. 1)
3. Cijena nase ponude je: Iznos = Valuta
Cijena ponude (bez PDV-a) je: o i
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: A&u

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je: :\/

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je: (}\0
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: Q)‘b
(slovima: N ?) )

v

N,

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponude,&eji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijen@}a iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.og

4. U vezi ispunjavanja uslova za primjenu @%ferencijalnog tretmana domaceg, izjavljujemo
sljedece: >
a) Nasa ponuda ISPUNJAVA u @% za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg, te u
sastavu nase ponude dgétravljamo zahtijevane dokaze navedene u tenderskoj
dokumentaciji. M

b) NaSa ponuda NE ISPQJNJAVA uslove za primjenu preferencijalnog tretmana domaceg.

el o s s ) we el .
(zaokruZiti ono $to je ito, ako se ne zaokruzi niti jedna opcija smatra se da ponuda ne
ispunjava uslove za @ﬁlmjenu preferencijalnog tretmana domaceg)

o
5. NaSa ponuda gét dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje da, tj. do:

6. Podugov r‘énje:
a) !mzﬂ%o namjeru podugovaranja prilikom izvr$enja ugovora
ziv 1 sjediste podugovaraca (nije obavezan podatak):
\Q&l/ili Dio ugovora koji se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
4 procentima ili u vrijednosti ponude izraZzenoj u valuti ponude bez PDV-a):
g P d p

b) Nemamo namjeru podugovaranja
(zaokruziti taku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

7. Rok za isporuku robe je ( ) dana od dana obostranog potpisivanja
ugovora.
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8. Garantni period na isporu¢enu robu ( ) mjeseci od primopredaje robe.

9. Ako nasa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu licne sposobnosti, eckonomske i finansijske
sposobnosti, te tehnicke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a §to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

N
o

Ime i prezime osobe koja je ovlastena da predstavlja ponudacéa:[.............................. O/\?

&

POtPIS ovIaStene 0S0DE: [.....iuiiri it I &

Mesto i datum: [......oovieie i ] 3&?’

Pecat preduzeéa: ‘b‘(’\)

Strana 29 od 49



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; CINLK T
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-KZ-2028/2020

PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE

NAZIV PONUDPACA:

Broj ponude:

Datum:

Jedini¢na ..
ciiena po Ukupna cijena
Jedinica | Koli | Zemlja Jena p po stavki bez
- o - stavki bez
mjere | ¢ina | porijekla PDV-a

PDV-a
valuta Valuta

Rb. Opis robe

Transparentni gejtvej
1. (konvertor) IEC 60870-5- kom 15
101/us — IEC 60870-5-104/m

2. Automatski osigurac kom 15

Kablovi za napajanje i
3. komunikacioni kablovi sa set 15
konektorima

Konfiguracioni program sa
4. kablom za komunikaciju sa
prenosnim ra¢unarom (ili
ugraden WEB server ako kom 3
licenca za koriStenje nije
besplatna)

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

POPUST (____ %):

UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a (17%):

UKUPNA CIJENA SA PDV-om:

o>

Napomena: \é’&'{’

1. Cijene morajl@@jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi morda 8¢ navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao
neprihvatljiva.

2. Cijena%@enude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora da sadrzi sve naknade koje ugovorni
orgadireba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su

deni u ovom obrascu.

&J slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedinicnim
cijenama.

4. Jedini¢na cijena stavke se ne smatra raCunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izrazen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
novcanom iznosu, ispravka ¢e se izvr$iti u skladu sa iznosom izrazenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pe€at ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. i . Vremenski period u
.. . Brojevi stranica s Razlozi za L,
Informacija koja je o . N . kojem Ce te
o tim informacijama | povjerljivost tih . S
povijerljiva . : . informacije biti
u ponudi informacija o
povjerljive
ixb
D
9%
O
L
%V
/7
\#gy
)
Q;v
D
&
.é/
Potpis i peéat«%g‘m%aéa
Q’?N
O%
o
Napomena: A
Povjerljivim informacijama se ne mogu sm&@ati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
No
¥
7
O%
o
Q’&
<©
¥
o
e
&
>
PR
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.
stav (1) tataka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u postupku javne nabavke putem konkurentskog zahtjeva (za
dostavljanje ponuda JN-KZ-2028/2020 Nabavka protokol konvertora IEC101/IEC104, a kb}eg
provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za@k je je
objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci na portalu JN, a u skladu sa ¢lanom 45. stavov&sn (H)i#4)

pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu f(}
>
S
I1ZJAVLJUJEM o
Ponudac u navedenom postupku javne nabavl@é' kojeg predstavljam,
nije:
a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postup “osuden za kaznena djela

organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u sklﬁn s vaze¢im propisima u BiH ili
zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod steCajem ili je predmetom steajnog po«%gp% ili je pak predmetom postupka
likvidacije; A

C) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzionog 1 invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaze¢im prope') ima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s »{';“Qéanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s
vazec¢im propisima u BiH ili zemlji u kOJO{ egistriran.

U navedenom smislu sam upoznat S@Efbavezom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tac@\)d a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72%.s'tav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam s@&%stan da krivotvorenje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predv Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima koym@, se dokazuje li€na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prel ?za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (prav lice) 1 od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder , &;?ﬁvljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabav odno ¢lanu 45. stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u ta¢nost podataka
dat,%?%utem ove izjave zadrzava pravo provjere tacnosti iznesenih informacija kod nadleznih

Mijesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleZnog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privredneg
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: mQ' :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi P

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u postupku javne nabavke putem konkurentskogozahtjeva za
dostavljanje ponuda: JN-KZ-2028/2020 Nabavka protokol konvertora IEC101/HE€104, a kojeg
provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH*“ a.d. Banja 1.uka, za koje je
objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci na portalu JN, a u skladu sa élanon&% stavovima (1) 1 (4)

pod punom materijalnom i kaznenom odgovornoséu )
O
S
od
IZJAVLJUJEM <
Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac o . u navedenom postupku

javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz &lana 47. stav (1) tacka
c) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalinya.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom udaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) taCke c) na zdhtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) taék@ :

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da '®&V0renje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knjige ﬂg’}pisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kazn%;h& zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje eKonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrée@%a koji su predvidene novcéane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno 2@ 10d 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

N
No
: : Q. . .
Mjesto i datunl@anja izjave: Izjavu dao:
L
.‘%"
&
>
PR

Potpis 1 pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav 2. Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj: 39/14)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u postupku javne nabavke putem konkurentskog zahtjeva (za
dostavljanje ponuda: JN-KZ-2028/2020 Nabavka protokol konvertora IEC101/IEC104, a kb}eg
provodi ugovorni organ ,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, zagkoje je
objavljeno obavjestenje o javnoj nabavci na portalu JN, a u skladu sa ¢lanom 52. stav (é)/kakona 0
javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom odgovornos¢u ‘b&
IZJAVLJUJEM ’%

>
1) Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljuéenom u proces javne na&%ike, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke. . {Z;\/

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlasticu sluzp@om ili odgovornom licu u
ugovornom organu, uklju¢ujuéi i strano sluzbeno lice ili m@ﬁnarodnog sluzbenika, u cilju
obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bi trebalo dr'izvrsi, ili se suzdrzava od vrSenja
djela koje treba izvrsiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluzbenog ili odgovorna
lica.

N
3) Nisam dao ili obe¢ao dar ili neku drugu &lasticu sluzbenom 1ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuéi i strano sluzbeno li€e1li medunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi
u okviru svoje sluzbene ovlasti, radnje koje .bfg ebalo da obavlja, ili se suzdrzava od obavljanja
radnji, koje ne treba izvrSiti. <>

4) Nisam bio uklju¢en u bilo kg@oe aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim
nabavkama. \@\

5) Nisam sudjelovao u bilo ,I%ﬁvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta
postupka javne nabavke. O%

Davanjem ovu izjave, svj ﬁ% sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena @Qfa protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i ﬁéegovine.

\@
Mijesto i datum\&\/anja izjave: Izjavu dao:

Potpis 1 pecat nadleZnog organa:
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

PROTOKOL KONVERTOR (TRANSPARENTNI IEC 60870-5-101/IEC 60870-5-104
GEJTVEJ)

1. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

1.1 Uvod

Cilj projekta

Najve¢i dio sistema daljinskog upravljanja i nadzora u transformatorskim stanicama
Elektroprenosa BiH je ugraden i implementiran u projektu Energija 3. Projekat je obuhy
dispederske centre, transformatorske stanice i telekomunikacioni sistem. Jedan> dio
transformatorskih stanica je u sistem daljinskog nadzora i1 upravljanja ukljucen koriétenjeﬁ?’ eternet
tehnologije i1 komunikacionog protokola baziranog na ovoj tehnologiji (IEC 60870-5-£04) a drugi
dio je rijesen koristenjem starijih tehnologija i protokola (IEC 60870-5-101) baziranin na serijskim
komunikacijama (RS232). Oprema i uredaji koji omoguéavaju serijsku komunikaciju su tehnoloski
zastarjeli 1 otezavaju redovno funkcionisanje i1 odrzavanje sistema. o

U toku su aktivnosti za modernizaciju dispecerskih centara i telgkomunikacionog sistema.
Nova oprema ¢e biti bazirana na modernim tehnologijama i protokelima. Zamjena opreme u
transformatorskim stanicama radi se planski i traje godinama uvaiav@em razli¢itih tehnoloskih i
ekonomskih kriterijuma. Istovremena zamjena opreme u transf orskim stanicama zajedno sa
modernizacjom dispeCerskih centara i telekomunikacionog sistetya nije moguca.

Cilj ovog projekta je da sve stanice u OP BanJa [mka, koje jo$ uvijek koriste serijske
protokole za komunikaciju, predu na koriStenje IEC 608%0-5-104 protokola. Time bi se olaksalo
koriStenje prelaznih rjeSenja u telekomunikaciono istemu (koriStenjem svifeva 1 rutera) u
slucajevima kvarova na PDH opremi za koju vise n@postoji tehni¢ka podrska, a istovremeno bi se
omogucilo da projekat modernizacije dlspecerskzly centara i telekomunikacionog sistema ne bude
optereCen zahjevima za podrSku zastarjeli (g Sfotokolima koji povecavaJu cijenu tih sistema i
otezavaju nadzor i odrzavanje takve opremg‘glamram nacin povezivanja je prikazan na slici:

SCADA komunikacije

RS232 P11
9600/ 8EL EP RS232 IEC101/104 GW e
Link address length: 1 m //

Common ASDU length: 2

NOS R5232 PO1_1

nformation object length: 2 U5 Ra23 B PO1_2 /
No originator / -
TSO1 SICAM 5AS - IEC 101/us 2.1
/’
m

DCEP-IEC 104 Master 1

Originator address length: 1
common ASDU length: 2
nformation object length: 2(3)

RS5232 P15_1 P15_2 P1_.

%] |

9600/8E1 EP R5232
Link address length: 1 - DC NOS - [EC 104 Master 1
Common ASDU length: 2 4—"'
nformation object length: 2 NOS RS232 |Ec101f104 GW
No originator TS15 SICAM SAS - IEC 101/us p2_2

DCNOS - IEC 104 Master 2

~—LAN1—-
-—LANZ—-
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1.2 Obim isporuke

Ova tehnicka specifikacija opisuje zahtjeve za projektovanje, proizvodnju, parametrisanje
pakovanje, osiguranje transporta, transport i isporuku transparentnog gejtveja za rutiranje protokola
IEC 60870-5-101 u IEC 60870-5-104 i pomo¢ne opreme potrebne za ugradnju i pustanje u rad
(automatski osiguraci i oziCenje za napajanje, komunikacioni kablovi za IEC101 i IEC104
komunikaciju i dr.). Uz uredaj je potrebno isporuciti softwer za parametrisanje i kabl za
komunikaciju sa prenosnim racunarom. Preferirano je rjeSenja sa ugradenim WEB serverom i
eternet komunikacijom.

Narucilac ¢e jedan uredaj ugraditi u jednoj transformatorskoj stanici, ispitati i pustiti u r@v z
podrsku i prisustvo Dobavljada. Tokom pustanja biée odrzan trening za parametrisanje i koristenje
za osoblje Narucioca. Ostale uredaje ¢e ugraditi 1 pustiti u rad Narucilac uz podrsku avljaca
putem telefona i/ili elektronske poste. O

Ponuda ¢e biti kompletna i obuhvati ¢e svu opremu (za sve transforma qﬁé&e stanice) i
usluge koji su neophodni za potpunu funkcionalnost, nezavisno od toga da li su svi-detalji navedeni
u tenderskoj dokumentaciji. \é'@

)

1.3 Tehnicki zahtjevi . ‘Dj\)
o
Funkcionalni zahtjevi >

Transparentni IEC 60870-5-101/ IEC 60870-5-104 ggjtvej ¢e raditi kao komunikacioni
gejtvej u realnom vremenu. Mora da omoguci brzo i ekofiomi¢no parametrisanje, uvazavajuci
¢injenicu da su protokoli visoko kompatiblini na aplikat_ix@gm sloju. Parametrisanje ¢e se svoditi na
podesavanje link 1 transportnog sloja 1 komunikacion?}iarametara oba protokola kao i1 konverziju
kratke vremenske oznake u dugu (CP24 u CP56)O<A DU-uovi ¢e se prenositi transparentno bez
interpretacije i konverzije (osim ve¢ navedene ¥pemenske oznake kod SP, DP, SC i DC tipova
podataka). Sistemi koji zahtjevaju popun;%&me signalnih lista sa adresama nisu dozvoljeni.
Princip rutiranja informacija iz jednog u dr@ protokol je prikazan na slici:

Af\'&
Control Center Conversion Substation
IEC 60870-5-104 IEC 60870-5-101/104 |IEC 60870-5-101
IEC 60870-5-104 = IEC 60870-5-101
Master N == Slave
Application Layer [ Application Layer
IEC 60870-5-104 IEC 60870-5-104 IEC 60870-5-101 IEC 60870-5-101
Master Slave Master Slave
Transport Layer Transport Layer Link Layer Link Layer

I Stuceni uredaj ¢e omoguditi povezivanje dva IEC 60870-5-101/unbalanced slave serijska
linka saydva centra upravljanja IEC 60870-5-104/master preko zasebnih fizickih eternet portova,
l;;)il\ padaju razli¢itim mrezama 1 koji imaju redundantne komunikacione servere sa razli¢itim IP

esama. Duzine adresnih polja (LA, OA, CA, IOA) 1 njihove vrijednosti ¢e se unositi nezavisno
za svaki link 1 mogu biti razli¢iti. Generalno, svi parametri na link i transportnom sloju ¢e biti
programibilni i u skladu sa standardima. Specijalan slucaj koji se zahtjeva je povezivanje IEC
60870-5-101/unbalanced slave sa IOA size = 2 i IEC 60870-5-104/master sa IOA size =2 (pozeljna
je 1 mogucénost konverzije u IOA size = 3 dodavanjem odgovarajuéeg bajta sa vrijednoscu 0, tako da
se dekadna vrijednost IOA ne mijenja).

Stanje link 1 transportnog sloja ¢e se transparentno prenositi sa jedne na drugu stranu
konvertora. U slucaju prekida veze po jednom protokolu istovremeno ¢e se prekidati veza po
drugom protokolu. Nepotvrdeni ASDU-ovi ¢e se nakon uspostavljanja veze ponovo prenositi bez
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obzira §to su ve¢ ranije poslati. Veli¢ina bafera mora biti konfigurabilna i treba da obezbjedi
neprekidnu komunikaciju bez zastoja. Konvertor mora imati mogucnost sinhronizacije internog sata
preko SNTP-a ili IEC 60870-5-104 protokola sa vanjskim vremenskim serverom, kao i
sinhronizaciju povezanih RTU-ova preko IEC 60870-5-101 protokola. Eternet interfejsi ¢e imati
mogucnost dodjeljivanja visSestrukih IP adresa po jednom fizickom eternet portu, DHCP, DNS,
VLAN, nadzor preko SNMP i syslog protokola, pristup preko HTTPS, SSH i SFTP.

Elektroni¢ka bezbjednost ¢e biti osigurana protokolima za siguran pristup, sistemom za
upravljanje korisnika i nivoima koriStenja, upravljanjem sertifikatima (kreiranje samopotpisanih
sertifikata 1 zahtjeva, uvoz 1 izvoz sertifikata), podrSkom za VPN, ugradenim fajervolon%}i
za$ticenim OS-om, zaStitom u skladu sa standardom IEC 62351-3 za TCP/IP veze. 4'\,

Preferirani nacin konfigurisanja i parametrizacije uredaja je koriStenjem WEB pretrazivaca,
ali je dozvoljena upotreba posebnih programa, koji moraju biti isporuceni zajedno sa kg%lom za

komunikaciju. Program mora biti kompatibilan sa WINDOWS 10 OS-om. &}O
Program ¢e imati opcije za: >

- pravljenje rezervnih kopija, kao i njihovo pozivanje i aktiviranje na uredaju, ©

- nadogradnju firmvera, \éb

- editovanje i promjenu konfiguracije i parametara, D

- zaustavljanje i pokretanje sistema, . q;\/

- online dijagnostiku (zauzece bafera, koli¢ina informacija u jed;ﬁ)lci vremena, signalizacija
alarmnih stanja i sl.), {4

- pristup dijagnostickim logovima koji sadrze detaljne informa?’je o prenesenim podacima, nacinu
konverzije na nivou protokola, sistemske poruke i\\kcm Iguracione i programske greske,

memorisanje logova
Qg,

Hardverski zahtjevi S
Isporuceni uredaj mora ispunjavati sljede¢ gahj eve:

e Napajanje: Redundantno napajanje 9-@\/ DC ili 110-250 V DC sa beznaponskim alarmnim
signalnim kontaktom o)

e Eternet interfejs: minimalno 2 }Z’S 10/100BASE-T

e Serijski interfejs: minimaln S232 (2400-115200 Baud)

e LED signalizacija: napajanje, status uredaja, serijski i eternet interfejs

e Interni sat realnog vremfﬁa sa baterijom

e Bezrotiraju¢ih dije{ a

e Nadnaponska za@@a napojne jedinice i svih interfejsa u skladu sa navedenim standardima za
EMC \é}

e Radnat ratura: 0-50°C

e Relativna vlaznost: 5-95% (bez kondenzacije)

o l\jl%ﬁtgia na 35 mm DIN Sinu

{ﬁ‘wkcija samonadzora hardvera

\95% nstalisani CPU, radna memorija, fle§ memorija i drugi hardver, zajedno sa real-time OS-om
mora obezbijediti neprekidan rad i prenos svih poruka. Veli¢ina bafera treba biti dovoljna za
priviemeno smjeStanje poruka u slucajevima usporenih komunikacija. Logovi i
dijagnosticke poruke moraju biti sacuvane u slucaju prekida napajanja uredaja.

e Standardi: BAS EN 61850-3, BAS EN 61000-6-2, BAS EN 61000-6-3, BAS EN 61000-4-2,
BAS EN 61000-4-3, BAS EN 61000-4-4, BAS EN 61000-4-5, BAS EN 61000-4-6, BAS
EN 61000-4-12, BAS EN 61000-4-16, BAS EN 61000-4-17, BAS EN 61000-4-18, BAS EN
61000-4-29
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1.4 Tabela tehnickih detalja

TEHNICKI DETALJI

R.br. | Kratak opis Koli¢ina | Ponudena  oprema  (upisati
proizvodaca, tip, 1 narudzbeni
broj gdje je primjenljivo)

Transparentni gajtvej (konvertor) IEC | 15 kom.
1 60870-5-101/us — IEC 60870-5-104/m

Automatski osigura¢ 15 kom. Ky

Kablovi za napajanje i komunikacioni | 15 set o
3 kablovi za IEC 101 i IEC104 sa &
odgovaraju¢im konektorima %{b’

Konfiguracioni program sa kablom za | 3 kom Q
4 komunikaciju sa prenosnim ra¢unarom 3&*
(ako nije ugraden WEB server) ) )

Uputstvo za  ugradnju, rad i | 1set fbo
konfigurisanje (u pdf formatu ili link na Q)
sajt na kome se uputstva mogu O
pregledati ili preuzeti) R
%

O%
Ny
Poidss 1 pecat ponudaca
N
xS
<
O%
o
Q’i
S0
\@
\‘@
o
e
.\%
>
S
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1.5 Podrska

Narucilac ¢e imati dostupne servisne usluge, kao i besplatnu podrSku putem telefona i
elektronske poste (Narucilac snosi samo troskove telefonskog poziva). Podrska ¢e obuhvatiti
isporucenu opremu i softver.

1.6 Pakovanje

Dobavljac¢ ¢e pripremiti pakovanje i utovar materijala i opreme tako da se sprijeci ostecenje
tokom transporta. Dobavlja¢ je odgovoran za oSte¢enje materijala i opreme tokom transporg?},ge
snosi posljedice neodgovarajuéeg pakovanja. Svi elektri¢ni i mehanicki dijelovi osjetljivi navlagu
¢e biti pakovani u kutije, obmotane plasticnom folijom. %

O
1.7 Transport @{Q

7/

Dobavlja¢ ¢e organizovati i snositi troskove transporta robe. Troékoyghsluga transporta ¢e
biti ukljuceni u cijenu ponude. Dobavljac je odgovoran za pakovanje, uto@1 transport opreme od
mjesta proizvodnje do mjesta ugradnje. Istovar opreme obavlja Dobavljag,

)
1.8 Tehnicka dokumentacija uz ponudu Q)(b’

U okviru ponude dostaviti proizvodacku tehnicku dokpmentaciju koja potvrduje ispunjenost
uslova iz stavke 1.3 ovog poglavlja (funkcionalnih i ha verskih, kao i uskladenost sa navedenim
standardima). Q)\

1.9 Garancija @QO
Ponuda ¢e obuhvatiti garanciju k "{’%okriva 1 opremu i1 programske pakete za period
definisan u sekciji 11. poglavlja PORDACI O PREDMETU NABAVKE, koji pocinje nakon
primopredaje robe. Za vrijeme gara @ perioda sve ispravke i zamjene komponenti, ukljucujuci
opremu 1 programske pakete biéeQ%otpunosti odgovornost Dobavljaca, bez bilo kakvih dodatnih
troskova za Narucioca. ’

O%
2. IMPLEMENTACIJA@OJEKTA

Narucilac ¢ &ﬁgabrati jednu transformatorsku stanicu u kojoj ¢e izvrsiti ugradnju,
parametrisanje, puStdnje u rad 1 ispitivanje u prisustvu Dobavljaca. U isto vrijeme ¢e Dobavljac
izvrsiti obuku<osoblja Narucioca (do 3 korisnika) za parametrisanje i rad sa uredajem. Uredaj i
automatski ogigura¢ se ugraduju u ormar stani¢nog kontrolera proizvodaca Siemens na postojecu
DIN $inuna kojoj ima 15 cm slobodnog prostora za ugradnju uredaja. Raspolozivi prostor od
polovisg’DIN Sine do kablovske kanalice ugradene iznad DIN Sine je 7 cm i 10 cm ispod. U ormaru
po 220 VDC 1 48 VDC naponi za napajanje. Dobavlja¢ ¢e izabrati automatski osigura¢ u

du sa izabranim naponom napajanja i nominalnom strujom uredaja. Kablovi za serijsku
komunikaciju ¢e biti polozeni unutar ovog ormara i procjenjena je duzina oko 2 m (2 kabla duZine 2
m po lokaciji). Eternet kablovi se polazu izmedu ormara stani¢nog kontrolera 1 telekomunikacionog
ormara i procijenjena je duzina oko 15 m (2 kabla duzine 15 m po lokaciji). Za serijsku
komunikaciju 1 za eternet ¢e se koristiti isti tip kabla (SFTP). Konektori na kablu za serijsku
komunikaciju prema stani¢nom kontroleru trebaju biti DB-25/m.

Obaveza Narucioca je da izvrSi potrebne pripreme na SCADA sistemu u dispecerskom
centru prije ugradnje i1 pusStanja u rad. Ispitivanje ¢e obuhvatiti provjeru prenosa tipskih ASDU-ova
izmedu dispecerskog centra i transformatorske stanice (jednobitne 1 dvobitne statusne informacije
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sa vremenskom oznakom, mjerenja i komande) i korektnog rada nakon gubitka napajanja ili prekida
komunikacija, naloga za GI, SNTP sinhronizacije i sl. Nakon zavrsetka ispitivanja Dobavlja¢ ¢e
obezbjediti Naruciocu administratorski nalog za konfigurisanje i parametrisanje uredaja.

Ocdekivano vrijeme potrebno za zavrSetak ovih radova je jedan dan.

Za sve ostale lokacije Dobavljac ¢e isporuciti svu potrebnu opremu i obezbijediti podrSku u

slucaju potrebe.
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudadima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: JN-KZ-2028-_ /2020 e

,-Q'
{b}\

zakljucen izmedu ugovornih strana: (/\,\

&

,ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJE]@&IH“ a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursac br. 7a, ¢,

koga zastupa Generalni direktor jQO , dipl.ing.el, u daljem tekstu Narucilac
PDV br. 402369530009

KONZORCIJ &(GRUPA PONUDACA) /PONUPAC -------
zastupan po_-<5-, koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu Dobavljag
PDV bro':\@%’-,
Clanovi Konzorcijuma:
1. O dlan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
%s@‘ Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA (glavni Dobavljag)

& Clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu

RN P hsatd
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH*
broj 39/14), obavjestenja o nabavci br. --- 1 Tenderske dokumentacije br. JN-KZ-2028-
6/2020 za nabavku protokol konvertora IEC101/IEC104, objavljenih na portalu javnih
nabavki dana --- godine, proveden je postupak javne nabavke putem konkurentskog
zahtjeva za dostavljanje ponuda sa E-aukcijom koja je odrzana dana ----. Dobavlja¢ je
dostavio Ponudu br. --- od --- godine, ¢iji dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavlja¢, odrzane E-aukcije i Odluke o0 iz
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljaca za nabavku protokol konwvertora
IEC101/IEC104, a koji su predmet ovog Ugovora. 4/‘0

O

%V

Il PREDMET UGOVORA:

Clan 2. ‘b/

F
(1) Predmet ovog Ugovora je isporuka: Protokol konvertor JE&YOl/IEClM, a u svemu
prema zahtjevima Narucioca iz Tenderske dokumenta e br. IJN-KZ-2028-6/2020 i
Ponude odabranog Dobavljaca br. ------ od -------- gocﬁae 1 nove (nize) cijene ponude u

skladu s odrzanom E-aukcijom, a na osnovu kojih selzakljucuje ovaj ugovor.
>

111 VRIJEDNOST UGOVORA:

o
(1) Ukupna vrijednost robe koj%ié’predmet nabavke, iznosi:

\@
Iznos bez PDV-a /Q/ ---------

Iznos PDV-a17%: @ W -----—-—--
UKUPNO S@ LV —

&
(Slovima: -&03
(2) Cijena j¢formirana na bazi vrste i koli¢ine robe iz Priloga Ugovora (Obrazac za cijenu
pont I iskazana je na paritetu DDP (Incoterms 2020), skladista Narucioca. Porez na
dodatu vrijednost je posebno iskazan i uracunat je u ukupnu cijenu.
(§k£906tna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane E-aukcije,
“umanjena je za %, te u vezi s tim jedini¢na cijena svake od stavki iz obrasca za
<> cijenu ponude umanjuje se za isti procenat.

4\(0 (4) Umanjenje za isti procenat svake od stavki iz obrasca za cijenu ponude, prikazano je u
dokumentu Naruéioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti je prilog ovog
Ugovora.

(5) Ugovor je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

IV USLOVI I NACIN PLACANJA:
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Clan 4.

(1) Placanje ukupno ugovorenog iznosa izvrSiti ¢e se nakon izvrSene kompletne isporuke,
bezgotovinski, prenosom sredstava na racun Dobavljaca, u roku od 30 (trideset) dana od
dana prijema ispravne dokumentacije za placanje.

(2) Nisu predvidena parcijalna placanja.

(3) Placanje se vrsi na osnovu sljede¢e dokumentacije:

o ispostavljene poreske fakture Dobavljaca, u skladu sa Pravilnikom o primjeni
Zakona 0 PDV-u (,,Sluzbeni glasnik BiH*, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/0Y,
100/07, 35/08 i 65/10), &

. . . . .. S

o obostrano potpisane Otpremnice sa nazna¢enim datumom prijema robg,

o Zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnhom prijemu robe.

(4) Dobavlja¢ ¢e na racunu kojeg ispostavlja naznaditi: broj, naziv i datum Uggyora, brojeve
Otpremnica te naziv organizacionog dijela Kompanije na koji se odnosidﬁboruka.

(5) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢e se gg{anjenjem placanja

racuna Dobavljaca za vrijednost obra¢unate kazne. &
(6) Sve dokumente za placanje nasloviti i dostaviti na adrew)\’organizacionog dijela
Narucioca na koji se odnosi isporuka: '\‘D‘

,.Elektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banjé?lbﬁ(a’ OP Banja Luka, Ramiéi

bb, Dragocaj, 78000 Banja Luka; 5

V PODUGOVARANJE >
Cla
O;é‘

(1) Za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovqr@)@obavljaé moze angazovati podugovarace.

(2) Narucilac nece odobriti Zakljuéer;ie,\ugovora sa podugovara¢em, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJ

(3) Dobavlja¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od @re Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovaraca¥-obavezno se saopStavaju Naruéiocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.”

(4) Nakon S§to Naru(Q'Qc odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duzan je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naruciocu podugovor zakljucen s
podugovar%“@ kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi: ALY
a) 'k%je poslove ¢e izvesti podugovarac;

b) \‘Qf(oliéinu, vrijednost i rok;
podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
-t} transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
rzy@@) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavljac¢

PR
VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.
(samo za slucaj ugovora sa inostranim Dobavljacem)

(1) Dobavijac ée u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.
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(2) Dobavijac se obavezuje da cée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost
(., Sluzbeni glasnik BiH *, broj 09/05, 35/05, 100/08)

(3) Dobavijac se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu porijeklom iz Bosne i Hercegovine.

(4) Dobavijac¢ se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,, Sluzbene novine Federacije BiH*, broj 15/16 i ,,Sluzbeni glasnik RS* broj 9%% i
1/17) i podzakonskim aktima, nakon stupanja Ugovora na snagu, dostavi Naruc“z;gc&'

Varijanta 1 — U sluc¢aju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na ;)\;t
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS %{p
/7

— lzjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Heg:@govini
— RjeSenje o registraciji poslovne jedinice kod P0k<2)1e uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS X0
)

. g
Ukoliko Dobavljac¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poSlovna Jjedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovilporeza na dobit.

Varijanta 2 — U slu¢aju da nema poslovnu jedinicu u sk&du sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS Q)\

o°

— lzjavu o0 nepostojanju njegov@f%slovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa odredbama Zakona o po&j@u na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti (ﬁatu od nadleznog poreskog organa Dobavljaca

— lzjavu da je Dobav%@)“kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

N

(5) Navedena dokumenta ,j%/Dobavljacv obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze gbracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan
ispostovati prili@t svake isplate Dobavljacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti .%% na ime poreza.

(6) Porez po g{d@t u se nec¢e obustavljati, ukoliko Dobavlja¢ dostavi navedena dokumenta
Naruéio@b’ i ukoliko je potpisan medudrZavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
opo\(@ anja izmedu zemlje Dobavljaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
Z%)lac'anje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

X
\\Y/II FINANSIJSKE GARANCIJE
\‘b% Clan 7.

(1) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, preda bankarsku garanciju na iznos od 10% (deset
posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za uredno izvrSenje
ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana.
Rok za dostavu Garancije za uredno izvrSenje ugovora je petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko izabrani ponuda¢ ne dostavi garanciju za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno niStavim, a prijedlog ugovora Narucilac dostavlja drugorangiranom
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ponudacu (ukoliko on postoji, a u slucaju da nema drugorangiranog ponudaca, poniStava
se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom slucaju
na osnovu podnesenih dokaza.

(2) Bankarska garancija mora biti neopoziva, bezuslovna, plativa na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(3) Narucilac ¢e sredstva iz finansijske garancije naplatiti zbog neizvrSenja, zakas$njenja ili
neurednog izvr$avanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora nije dovoljan da pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Dobavljac je duzan
platiti i razliku do punog iznosa pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac g"t@a
da dokaze. 2

(4) Garantni dokument iz ovog c¢lana nasloviti i dostaviti na adresu sjedista K&panije:
,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ b} 7a, 78000

Banja Luka. >
9
VIl ROK, MJESTO ISPORUKE I IZVRSENJE UGOVORNIH OBAVEZA
0’7
g
Clan 8. O

(1) Dobavlja¢ se obavezuje da robu iz ¢lana 2. Ugovora isﬁ%l'(buéi na ugovorenoj destinaciji u
roku od --- (----) kalendarskih dana radunajuéi od dama’obostranog potpisa Ugovora.

(2) Isporuka opreme koja je predmet Ugovora ¢e seXrsiti prema rasporednom nalogu na
sljede¢a mjesta isporuke: .

Skladiste OP Banja Luka, Ramici bb, D@}oéaj, Banja Luka,

(3) Najmanje pet (5) radnih dana prijeoﬁsporuke Dobavlja¢ ¢e Naruciocu dostaviti
obavjestenje 0 iSporuci. .

(4) Dozvoljena je parcijalna isporuka,pri ¢emu se datum zadnje isporuke rac¢una kao datum
isporuke. R

(5) Rizik i vlasni$tvo nad robo Srelazi na Narugioca u momentu potpisivanja ,,Zapisnika o
kvalitativnom i kvantita%@a) prijemu‘ ukupne ugovorene koli¢ine robe sa napomenom
da ne postoje vidljiva oSteCenja ili nedostaci (bez primjedbi).

(6) Ugovorne strane Sugéglasne da se ugovorni rok produzava za vrijeme kasnjenja ili
smetnji, ako su ist@,caastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(7) Ugovorne str. “su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su od rni Narucilac i/ili treéa lica, dode do kasnjenja dobavljaca prilikom
isporuke\@be, a dobavlja¢ dokaze da je preduzeo sve potrebne radnje kako do kasnjenja
u iz ju ugovornih obaveza ne bi doSlo, Narucilac moZe na osnovu osnovanog
zahtjeva dobavljaca produziti rok za isporuku robe iz stava (1) ¢lan 8. ovog Ugovora.

&leovanost zahtjeva utvrduje isklju¢ivo Narucilac.
9
.\%
@élx UGOVORNA KAZNA
PR Clan 9.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrsi isporuku robe koja je predmet ugovora u ugovorenom roku,
duzan je da za svaki kalendarski dan zakasnjenja plati Naru¢iocu ugovornu kaznu u
iznosu 1% (jedan posto) od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se
obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka isporuke.

(2) Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi Dobavljaca obaveze da
1zvr$i ugovor u potpunosti.

(3) Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.
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(4) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora
Narucdilac zadrzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne
kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

o

(1) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i na¢in placanja, 4'\,
(2) obezbjedi prijem robe na mjestu isporuke iz ¢lana 8, D
(3) imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitativni prijem robe, te da sacini snik o

kvalitativnom i kvantitativnom prijemu robe kojim se konstatuje brgj komada,
usaglasenost isporucene opreme sa Tehnickom specifikacijom, kompletdost isporuke i
eventualno odstupanje od roka isporuke, , <

(4) za sve uoCene nedostatke, sluajeve postojanja vidljivih oStecenja il nedostataka kao i
nekompletnosti isporucene robe, ovlastene osobe Narucioca é@-'napraviti Zahtjev za
reklamaciju sa opisom oStecenja i/ili nedostataka i bez odlag Y reklamirati Dobavljacu
koli¢inu i kvalitet isporuke (za skrivene mane Narucilac @?rjiava pravo reklamacije u
roku istom kao za garantni period iz ovog Ugovora), 0

(5) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direk@o zaduZen.

N >
) N
Xl OBAVEZE DOBAVLJACA:
W V
CB’h 11.
o

Dobavljac se obavezuje da:

(1) odgovara za urednu realizacijg-Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjeStava o
toku realizacije Ugovora, N

(2) blagovremeno dostavi sijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) obezbjedi pakovanje rebe prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana d sprijei oSteCenje 1 propadanje tokom transporta i da pakovanje
bude dovoljno @?ﬁto da izdrZzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje omQguci ispravnu identifikaciju robe,

(4) garantuje da~je isporucena roba nova, nekoristena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgov, osljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
mat\;sﬁjt la i da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnic¢kim specifikacijama i ponudenima karakteristikama

y \ﬁtabelama sa Tehnic¢kim detaljima iz priloga Ugovora,
isporuci robu koja je predmet ugovora na ugovorenim destinacijama u roku iz ¢lana 8.

\Q& Ugovora,

A (6) o izvrSenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sa¢ini Otpremnicu koja se obostarno
potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio u koji
se vrsi isporuka,

(7) nakon reklamacije Narucioca otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon
cega ¢e Narucilac ponovo izvrsiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostatci
otklonjeni sa¢initi ,,Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativnom prijemu*, te sva kaSnjenja
u isporuci do kojih dode zbog reklamacije, povlaci obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9. —
Ugovorna kazna ovog Ugovora,
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(8) Naruciocu obezbjedi 1 preda ateste, garantne listove 1 drugu dokumentaciju,
9) izvrsi obaveze iz sekcije 2. IMPLEMENTACIJA PROJEKTA priloga 8.

X1l GARANTNI PERIOD
Clan 12.

(1) Garantni period za svu isporu¢enu robu je ---- (-----) mjeseci od dana prijema robe.

(2) Dan prijema robe je dan kada je sacinjen Zapisnik o kvalitativnom i kvantitativn(g’n
prijemu robe bez primjedbi. 4&

(3) Dobavlja¢ odgovara Naruciocu za sve nedostatke vezano za isporuc¢enu opremu a£eji se
mogu javiti ili nastati tokom garantnog perioda pod uslovom da se ista koristigli/%driava
u skladu sa preporukama Dobavljaca. ©

(4) Narucilac je duzan da odmah pismenim putem obavijesti Dobavljaéabfg bilo kojem
zahtjevu po osnovu ove garancije tokom garantnog perioda. , <

(5) Dobavlja¢ je duzan da izvrsi popravku ili izmjenu opreme koja je predmet reklamacije
novom, o svom troSku i to odmah po prijemu obavjestenja o nedgstacima ili osteéenju, a
najkasnije u roku od 72 sata od izvrSenog uvida od strane Dobavljaca.

(6) Ako Dobavlja¢ po dostavljenom obavjeStenju ne otklonk:hﬁdostatke u zadatom roku,
Narucilac ima pravo da sam otkloni nedostatke ili gazuje treée lice koje Ce taj
nedostatak otkloniti o trosku Dobavljaca i bez Stete ]ag.bilo koje pravo koje Narucilac na
osnovu Ugovora moZe da potrazuje od Dobavljacag, -

(7) Garantni period se produzava za period toko ‘\kojeg se predmetna oprema nije mogla
koristiti zbog popravke greske ili oéteéenjgcz&osno garantni period pocinje teci iznova
u sluc¢aju zamjene opreme novom opremom.

O
Q
5 WY
X111 VISA SILA

O

\1_’7\, Clan 13.

(1) Za svrhe ovog Ugovorg; pod ,,viSom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbjeci ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugoyorne strane onemogucavaju u izvrsenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguénost b@%koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece(se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se&&a%va nemogucnost pojavi usljed dejstva viSe sile, s tim da je ugovorna strana
koja jf;\&odena takvim dogadajem:

. preduzela sve potrebne mjere predostroznosti i potrebnu paznju, kako bi
o izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, 1

y &4 b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od

pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile.

(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
vise sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odnose i realizaciju Ugovora.

X1V RASKID UGOVORA
Clan 14.

(1) Pravo na raskid ugovora zadrZavaju obje ugovorne strane.
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(2) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(3) Ako Dobavlja¢ ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor se raskida,
uz obavezu Dobavljac¢a da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.

XV ZAVRSNE ODREDBE

Clan 15. .
an \,2}

(1) Dobavlja¢ nema pravo zaposljavati u svrhu izvr§enja ovog ugovora fizicka ili prav@é lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvqj@lana ili
struénog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje §e%®neseci po
zakljuc€enju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora. >

(2) Ovaj Ugovor je zakljuen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorpé?strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u ovom Ugovoru r;\i'gbprecizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima. _

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane Ce rjeSavati s.p%/r}éumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima. Q\

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjeéav@]‘@ sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci. .

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih pri{njsraka, 4 (Cetiri) primjerka zadrzava
Naruéilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavlja¢a,

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude poaudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudu), Prilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 ni¢ka specifikacija), dokument Naru¢ioca
(Obrazac za cijenu ponude nakon E — %@cije.
R4
Broj: Q,Q\ Broj:
Datum: <O Datum:
N
)4 e W
ZADOBAVLJACA/ ZA NARUCIOCA:
/
o% Generalni direktor
60
&
I
(potpis i peéat»g@udaéa)
\@
\‘(O Izvr$ni direktor za rad i
o odrzavanje sistema
e
.\%
%'Q
>
PR
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PRILOG 10 - FORMA GARANCLJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ S

O
Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspje§n]§’? ponudaca),

od sad pa nadalje oznacen kao Dobavlja¢, Vasom Odlukom o izboru najpovc/)l‘ﬁnjeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran dagpotpiSe, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv.ytgovora), cCija je
vrijednost KM/EUR. .o

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da s&\iﬁlréenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, §t¢) iznosi KM/EUR,

slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogowor%im uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (i?\i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni raun bila-koju sumu koju zahtijevate, s tim Sto ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u bh@ﬁ'ama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu VaSe 'fisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da
ponudaé/dobavlja¢ ne ispunjava svoje obavoaé\iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava po &om garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegr. od Vase banke potvrdujuc¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti prayno obavezuje. Va$ zahtjev Ce biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog Oﬁahtjeva za 1isplatu, poslanog telefaksom 1ili telegrafom na

adresu: <
<
Ova garancija stupa na 8@@ (navesti datum izdavanja garancije) .
Nasa odgovomosﬁ’ha ovoj garanciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovim% acrta ugovora).
\\

Poslije isteka-naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vra¢ena J(@ﬁ bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomen@og roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li€no 1 ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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